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Anvisningar A
* Rengdrings- och underhdllsarbete
far utféras av barn endast under

forutséttning att de ar under

1 Anvisningar

1.1 Allm&nna

(%2]

sakerhetsanvisningar

Skador pa person

* Apparaten och dess atkomliga
delar blir mycket varma vid
anvandning. Rér infe vid
varmeelementen i samband med
anvéndning.

Skydda handerna med grillvantar
nar du flyttar mat inne i ugnen.

Forsok aldrig slacka en laga/
brand med vatten utan sténg av
apparaten och téck ldgan med ett
lock eller en brandfilt.

Barn éver 8 &r och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férméga eller med
bristfallig erfarenhet av
anvandning av elektriska
apparater far anvéinda denna
apparat endast under
frutsétining att de dvervakas eller
instrueras av vuxna som ansvarar
for deras sakerhet.

L&t inte barn leka med apparaten.

Barn under 8 &r fér vistas vid
apparaten endast under
frutsétining att de ar under
uppsyn.

L&t inte barn som &ryngre én 8 ar
ndrma sig apparaten nér den 4r i

drift.

uppsyn.

Var ytterst férsiktig effersom
kokzonerna vérms mycket snabbt.
Undvik att vérma upp tomma
kastruller. Fara far dverhettning.

Fetter och oljor kan fatta eld om
de dverhettas. Avldgsna dig inte
vid tillagning av mat som
innehdller oljor eller fefter. Slack
aldrig med vatten om oljor eller
fetter skulle fatta eld. Sétt pa
locket p& grytan och sténg av
kokzonen.

Tillagningsprocessen ska alltid
dvervakas. En kort
fillagningsprocess ska évervakas
hela tiden.

Placera inga metallféremal, som
husgerad eller bestick, p& hallens
yta ndr den anvénds eftersom de
kan &verhettas.

Forinte in spetsiga metallféremal
(bestick eller verktyg] i
apparatens springor.

Hall inte vatten direkt p& varma
platar.

Under tillagningen ska
ugnsluckan vara sténgd.

Vid omrérming i maten eller nar
fillagningen avslutats 8ppna férst
luckan 5 centimeter. L&t &ngan
avdunsta, och 8ppna sedan
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luckan helt.

Oppno aldrig férvaringsutrymmet
(i forekommande fall) nér ugnen
ar pa eller fortfarande &r varm.

Féremalen inne i
férvaringsutrymmet kan vara
mycket varma efter aft ugnen
anvants.

ANVAND ELLER FORVARA INTE
BRANNBART MATERIAL INNE |
FORVARINGSUTRYMMET (I
FOREKOMMANDE FALL) ELLER |
NARHETEN AV APPARATEN.

ANVAND INTE SPRAYFLASKOR
| NARHETEN AV DENNA
APPARAT MEDAN DEN AR
IGANG.

Sténg av apparaten efter
anvéndning.

UTFOR INGA ANDRINGAR PA
APPARATEN.

Innan nagot arbete utférs pd
apparaten (installation,
underhéllsarbete, placering eller
forflytining) ska man alltid forse sig
med personlig skyddsutrustning.

Innan nagot arbete utférs pd
apparaten ska den elektriska
stromférsdriningen brytas.

Installation och servicearbete ska
utféras av behorig personal i
enlighet med gdallande
lagstiftning.

Forsok aldrig reparera apparaten

Anvisningar

siaglv eller utan att anlita en
kvalificerad tekniker.

e Om ndtkabeln skadas, kontakta
omedelbart den tekniska
supporten som i sin tur sérjer for
att kabeln byts ut.

Skador pa apparaten

* Anvéand inte rengéringsmedel som
innehaller slipmedel eller fratande
amnen (som fill exempel pulver,
flackborttagare eller stalull) p&
delarnai glas.

* Anvénd eventuellt verktyg i tré
eller plast.

* Gallren och plétarna ska féras in
s& langt det gér pé sidoskenorna.
De mekaniska sakerhetsspérrarna
som hindrar att de glider ut av
misstag ska vara vénda nedét
och mot ugnens insida.

_—
-
_~

* Sittinte p& apparaten.

* Rengér aldrig apparaten med
angstrale.

* Téck inte dver dppningar,
ventilationsspringor eller
vérmespridningsspringor.

* Lamna inte apparaten
odvervakad i samband med
fillagning som kan frigéra fetter



Anvisningar A

eller oljor vilka kan fatta eld om
de &verhettas. Var ytterst férsiktig.

Lamna inte kvar féremal pé
spishallen.

APPARATEN FAR ALDRIG
ANVANDAS FOR ATT VARMA
UPP OMGIVNINGEN.

Spruta inte med sprayprodukter i
narheten av ugnen.

Anvéand inte karl eller behallare i
plast vid tillagning.

Placera inte forslutna burkar eller
k&rl i ugnen.

Ta ut alla platar och galler ur
ugnen, om de infe anvénds vid
fillagningen.

Tack inte &ver ugnens botten med
aluminiumfolie eller stanniolark.

Placera inte kastruller eller platar
direkt p& ugnens botten.

Om bakplatspapper eller
liknande anvénds ska det
placeras s& att det inte blockerar
varmluftscirkulationen inne i
ugnen.

Stall inte ifran dig kastruller eller
platar p& den éppna luckans inre
glas.

Kokkarl eller grillpannor ska
placeras innanfér spishdllens
kanter.

Anvand alltid kokkérl med jamn
och plan botten.

Om det kokar 6ver eller rinner

dver, torka bort vatskan fran
spishallen.

Var noga att infte hélla ut sura
admnen p& héllen, som tex.
citronsaft eller vingger.

Stall inte tomma kastruller eller
stekpannor pé& ténda kokzoner.

Vid repor eller sprickor, eller om
glaskeramikhdllens yta skulle gé&
sénder, ska apparaten
omedelbart stdngas av. Koppla
fran den elektriska illférseln och
kontakta teknisk service.

Bérare av pacemaker eller andra
liknande anordningar méste
sakersfélla aff funktionen av deras
apparater inte &ventyras av det
indukfiva faltet, vars frekvensomréde

ar mellan 20 och 50 kHz.

| enlighet med bestammelser
angdende elekiromagnetisk
kompatibilitet tillher spishéllen med
elektromagnetisk induktion grupp 2
och klass B {SS-EN 55011).

Rengér aldrig apparaten med
angstrale.

Anvénd inte repande eller stréva
material eller vassa metallskrapor.

Anvand inte rengéringsmedel som
innehaller klor, ammoniak eller
blekmedel pa delar i stal eller
delar som ytbehandlats med
metall (som till exempel &r
anodiserade, férnicklade eller
forkromade).
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Anvénd inte rengéringsmedel som
innehdller slipmedel eller fratande
&mnen (som fill exempel pulver,
flackborttagare eller stalull) p&
delamnai glas.

Diska inte |8sa tillbehér som
hallens galler, flamspridare eller
ké&por i diskmaskin.

Anvand inte luckan som hdvarm
vid placering av apparaten.
Utsaitt inte luckan fér éverdrivet
fryck.

Anvénd inte handtaget fér aft lyfta
eller flytta apparaten.

Installation

* DENNA APPARAT FAR INTE
INSTALLERAS PA BATAR ELLER |
HUSVAGNAR.

Apparaten fér inte installeras p&
en sockel.

Ta higlp av en andra person vid
installation av apparaten.

For aft undvika dverhettning far
apparaten infe installeras bakom
dekorationsluckor eller paneler.

Den elekiriska anslutningen ska
utféras av behorig fackperson.

Det ér obligatoriskt att jorda
apparaten enligt de anvisningar
som anges i
sakerhetsforeskrifterna for
elsystemet.

Anvénd varmetaliga kablar som

Anvisningar

t&l minst Q0 °C.
Aidragningsmomentet for skruvarna
p& kopplingsplintens ledningar ska
motsvara 1,5 -2 Nm.

Fér denna apparat

Sténg av plattorna efter
anvdndning. Lita aldrig enbart pé
detektorn fér narvaro av kokkarl.

Var sarskilt uppmarksam dé barn
befinner sig i narheten effersom
de inte kan se varningslamporna
som indikerar restvéirme. Effer
anvandningen férblir kokzonema
mycket varma under en viss tid
&ven om de &r avsténgda. Undvik
aft barn sétter hénderna pd
hallen.

Ytan i glaskeramik tal stétar
mycket bra. Undvik dock aff fasta
och harda foremal faller pa
fillagningsytan eftersom denna
skulle kunna gé& sénder om
foremalen ar vassa.

Yian i glaskeramik f&r inte
anvandas som avlastningsyta.

Innan glédlampa byts ut, se till aft
apparaten &r avsténgd.

Man ska inte stédja sig mot eller
sitta p& apparatens lucka nér den
ar Gppen.

Se noga fill att inga féremal
fastnar i ugnsluckan.



Anvisningar

1.2 Tillverkarens ansvar

Tillverkaren avsager sig allt ansvar
for skador pd personer eller
egendom som orsakats av:

* annan anvéndning av apparaten
an den avsedda:

* eft nonchalerande av
freskrifferna i bruksanvisningen;

* en felakfig anvéndning av hela
eller en del av apparaten;

* anvandning av reservdelar som
inte &r i original.

1.3 Apparatens syfte

* Denna apparat &r avsedd att
anvandas for tillagning av
livsmedel inom hushall. All annan
anvandning ar olamplig.

* Apparaten har inte utformats fér aff
anvandas med externa timers eller
system for fiérrstyrning.

1.4 ldentifikationsdekal

P& identifikationsdekalen finns
tekniska data, serienummer och
mdérkning. Identifikationsdekalen far
aldrig avlagsnas.

A

Denna bruksanvisning utgér en del g
av apparaten och ska férvaras i sin
helhet och alltid finnas inom rackhall
under hela apparatens livstid.

1.5 Denna bruksanvisning

Innan apparaten anvénds ska denna
bruksanvisning ldsas noga.

1.6 Bortskaffning

X

Denna apparat, som
dverensstdmmer med kraven i
det europeiska direktivet om
elekiriskt och elekironiskt avfall
WEEE (2012/19/EU), ska
kasseras separat frén annat avfall
ndar den natt slutet p& sin livstid.
Denna apparat innehdller infe
admnen i sédana mangder att de kan
anses farliga f6r hélsa eller milis, i
dverensstdmmelse med gallande
europeiska foreskriffer.

Vid bortskaffning av apparaten:

* Kapa av nétsladden och
avlagsna den fillsammans med
kontakten.

Elektrisk spdnning
Fara for elektrisk stot
* Sténg av den allménna elekiriska
fillférseln.

* Stéing av apparatens elfillférsel.



* En apparat som inte langre 1.7 S& har laser du bruksanvisningen
anvénds ska lémnas in fill en Foliande l&sanvisningar géller fér denna
lémplig &tervinningsstation fér bruksanvisning:

insamling av elekiriskt och

. . Anvisningar
?lekt_r_or”SkT qu?”/ q_lte[n.anw ) Allmén information om denna
&terlamnas fill aterférsaliaren vid bruksanvisning, om sékerhet och om
kdp av en motsvarande apparat. slutgiltig bortskaffing.
Vid tillverkning av apparatens Beskrivning
emballage anvénds a Beskrivning av apparaten och dess
&tervinningsbara och icke E fillbehér.

fororenande material. Anvéindning

* Lamnain emballagen fill lampliga Y |nformation om anvéndning av
stationer fér separat insamling. 3 apparaten och dess tillbehdr samt
rad om tillagning.

Rengéring och underhall
Information om korrekt rengéring
och underhall av apparaten.
Installation

Information riktad fill kvalificerade
X tekniker géllande installation,
driftséttning och provkérming.

1. Serie anvisningar.

* Enskild anvisning.



Anvisningar

1.8 Spara energi

* Varm upp apparaten i férvag
endast om det stdr s& i receptet.

* Tina djupfrysta livsmedel innan du
sétter in dem i ugnen om inget
annat finns angivet p&
férpackningen.

* Vid flera tillagningar
rekommenderar vi aff livsmedlen
fillagas direkt efter varandra fér att
utnyttja den @nnu varma ugnen pé
basta sait.

* Anvand helst bakformar av metall
som béttre absorberar varmen.

* Ta ut alla platar och galler ur
ugnen, om de infe anvénds vid
fillagningen.

* Avbryt tillagningen ett par minuter
innan den tid som normalt krévs.
Tillagningen fortsétter de
resterande minuterna med hjélp av
den varme som finns inne i ugnen.

 Oppna luckan s& sallan som
m&jligt fér att undvika att varmen
slépps ut.

* Hall alltid ugnen ren.

A

1.9 Indikationer fér europeiska
kontrollorgan

Fan forced mode

ECO-funktionen som anvénds fér aft
faststalla energieffektivitetsklassen uppfyller
specifikationerna i den europeiska

standarden SS-EN 60350-1.

Tekniska uppgifter om energieffektivitet

Informationen enligt de europeiska
bestémmelserna om energimérkning och
ekodesign finns i eft separat dokument som
medfélier produkfinstruktionerna. Dessa
uppgifter finns i “produktinformationsbladet”
som kan laddas ner frén webbplatsen pa
den aktuella produkisidan.

Ljuskalla

* Denna apparat har ljuskallor som kan
bytas ut av anvéndaren.

7 N [T

* ljuskallona i produkten ar lampliga fér
drift vid en omgivningstemperatur p&
>300 °C och avsedda fér anvéindning i
héga temperaturer som t.ex. ugnar.

* Denna armatur innehdller ljuskéllor av
effekfivitetsklass "G".




Beskrivning

2 Beskrivning

2.1 Allmén beskrivning
2

Y~ 4
6 6 bHl 6666

T~ w

1 List 6 Lucka

2 Spishall 7 Flakt

3 Kontrollpanel 8 Farvaringsutrymme

4 Lampa X Stodramar galler/platar

5 Tamingslist



Beskrivning

2.2 Kontrollpanel
1

3
|

4 1
I 1
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1 Vred till spishéllens kokzoner

Anvénds fér aft reglera induktionshallens
kokzoner.

Tryck in och vrid vreden medurs fér aft
reglera plattans effekt som kan stéllas in
fréan min. 1 till max. 9.

Drifteffekten anges p& den display som finns
p& spishdllen.

2 Returvred @ —_ ‘D

Med hjalp av detta vred kan man atergé till
féregéende menyalternativ. Man kan éven
anvénda det for att manuellt téinda eller
slacka lampan inne i ugnen.

3 Display
Visar aktuell tid, den funktion och

temperatur or tillagning man har valt samt
eventuell installd fid.

4 Kontrollvred @ —_ @

Med hjglp av detta vred kan man starta/
stéinga av apparaten och vélja mellan de
olika funktioner som finns fillgéngliga.
Vrid vredet fill hager eller vénster for aft
&ndra/vélja alternativ.

Tryck fér aft bekréfta.

4

Hall vredet intryckt i minst 5
sekunder f&r aft omedelbart
avsluta en pagdende tillagning.




Beskrivning
2.3 Spishall
Ytterdiameter Maximal férbrukad effekt Effekffﬁrbrukning
Zon * med Booster-funktion
(mm) (W) (W)
1 145 1400 2200
2 180 1850 3000
3 210 2300 3700
4 270 2600 3700

* dessa effekivarden ar ungefarliga och kan variera beroende pa vilket karl man anvander samt p&
de instélliningar man valt.

Férdelar med tillagning pé induktionshall

1

Spishallen &r férsedd med en
indukfionsgenerator fér varje
kokzon. Varje generator under
kokytan i glaskeramik bildar eft
elektromagnetiskt félt som
inducerar strém i kastrullens botten
och darmed skapar vérme.
Induktionshéallar sverfér inte véirme
utan genererar den direkt inne i
kokkarlen, tack vare de indukfiva
strommarna.

Minskad energiférbrukning i férhéllande
fill traditionell elektrisk fillagning, tack
vare den direkta dverféringen av energi
till kastrullen (det krévs sarskilda
husger&d i magnetiserande material).

Okad sakerhet tack vare att energi
endast dverférs till kérlet som placerats
p& spishdllen.

Hog energidverféring frén kokzonen
med induktion fill kastrullens botten.

Snabb uppvarmningshastighet.

Minskad risk fér brannskador eftersom
plattan vérms upp endast vid kastrullens
botten: mat som kokt éver fastnar inte.



2.4 Andra delar Inre belysning

Positioneringsnivéer Apparatens inre belysning ténds:
* ndr man &ppnar luckan;

Apparaten har nivé&er fér placering av
platar och galler p& olika hejd.

Isatiningshéjderna avses nerifrén och upp Ecopyrolys eller Pyrolys n
(se 2.1, "Allman beskrivning”).

* ndr man aktiverar en funktion, férutom

* Nér temperaturvredet vrids en kort stund
Kylflakt &t héger (manuell akfivering och
inakfivering).

Flakten har som funkfion att kyla ner ugnen
och aktiveras vid fillagning.

Flaktens funktion leder till eft normalt
lufiflode som kommer ut frén apparatens
baksida vilket kan fortsatta under en kortare
tid Gven efter aft apparaten har sféngts av.

(O0TSOOOOIHaCOAMBnARD AR
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2.5 Tillgangliga tillbehér

Platgaller

Lamplig for aft hélla behdllare med mat
under fillagningen.

Placeras i ugnspl&ten och anvénds fér mat
som kan droppa vid fillagning.

Plat

Anvénds fér aft samla upp fet frén mat som
placerafs p& gallret.

Djup ugnspléat

Anvénds fér aft samla upp fet frén mat som
placerafs p& gallret.



3 Anvandnmg

3.1 Anvisningar




3.2 Férsta anvandningstillfallet

]

. Avlagsna eventuell skyddsfilm fran

apparatens in- och utsida samt fréin
fillbehsren.

Avlagsna eventuella efiketter (férutom
dekalen med tekniska data) frén
fillbehdren och ugnarna.

. Ta ut och rengér alla apparatens

fillbehsr (se 4, "Rengdring och
underhall”).

Varm upp den tomma apparaten fill
maximal temperatur fér aft avlégsna
eventuella restprodukter frén
fillverkningen.

3.3 Anvéandning av tillbehsr

Galler fér ugnsplat

Gallret ska sattas i platen. Man kan
darmed samla upp fettet separat frén den
mat som fillagas.




Galler och pléatar

Gallren och platama ska féras in sé langt
det gar pé sidoskenormna.

De mekaniska sdkerhetssparrarna som
hindrar aff gallret glider ut av misstag ska
vara vénda nedét och mot ugnens insida.

3.4 Anvéandning av héllen

Alla héllens kontrollknappar och vred &r
grupperade pé frontpanelen. Fér varje vred
anges fillhérande kokzon.
Det réicker aft vrida vredet medurs fill véirdet
for den effekt som dnskas.

Kérl som kan anvéndas vid tillagning
med induktion

De karl som anvénds vid fillagning med
induktion maste vara av metall, ha
magnetiska egenskaper och en tillréckligt
stor botten.

O
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Lampliga kérl:
* Kérli emaljerat stal med fiock botten.
* Gjutiarnskarl med emaljerad botten.

o Karlirostfritt stal i flera lager, ferrifiskt
rostfritt st&l och aluminium med sérskild
botten.

Ej lampliga kérl:

e Karl av stél, rostfritt stal, aluminium,
varmeresistent glas, fr&, keramik och
terracotta.

For att kontrollera om karlet &r lampligt
racker det att féra en magnet infill karlets
botten: om magneten dras fill karlet ar det
lampligt for induktionshallen. Om man inte
har négon magnet kan man hélla i en liten
mangd vatten i kokkérlet, placera det pé&

kokzonen och sl& pa plattan. Om
symbolen E visas p& displayen betyder

det aft ké&rlet inte ar lampligt.

20

Igenk&nning kastrull

Om det p& en kokzon inte finns nagon
kastrull, eller om kastrullen &r for liten,
sverfors ingen energi och symbolen E
visas p& displayen.

Om det p& kokzonen finns en lémplig
kastrull kanner igenkénningssystemet av
den och sdtter ig&ing héllen vid den effekt
som stdllts in via vredet. Energiéverféringen
avbryts dven nér man flyttar kastrullen frén

kokzonen (symbolen E visas pé
displayen).

Om man akfiverar funktionen fér avkénning
av kérl 8verférs endast den energi som
behdvs, Gven om storleken pd karlen eller
stekpannorna som placeras pé& hallen &r
mindre &n sjglva kokzonen.

Begransningar vid igenkénning av kastrull:
Minsta diameter for kastrullbotten ar
markerad med et inre kors p& kokzonen.
Mindre kokkarlsdiametrar riskerar att inte
kannas av och séledes akfiveras inte
induktorn.



Anvéndning -2

Begrénsning av tillagningens langd Rad fér minskad energiférbrukning
Spishdllen har en automatisk anordning * Se fill aft diametern p& karlets botten
som begrénsar funkfionstiden. motsvarar kokzonens diameter.

Sévida man infe andrar instéliningama fér
kokzonen beror den maximala J v F ﬁ ﬁ
funktionstiden fér varje enskild kokzon pé&

den effekiniva som valts. [ T I [

Nar anordningen for begransning av drifttid o Vid kép av kérl ska man kontrollera om

aktiveras stéings kokzonen av. En kort signal den angivna diametern syftar till botten
liuder och symbolen m visas p& eller karlets dvre del, d& den senare
displayen om kokzonen dr varm ngstan alltid &r stérre én diametern pd

botten.

* Nér man férbereder rétter med léing
fillagningstid kan man spara tid och

Maximal tid for

Instélld effektniva : . o
tillagningen i timmar

1 8 energi genom aff anvénda tryckkokare
2 6 vilket dessutom gér det méjligt att bevara
vitaminerna i livsmedlen.
3-4 5 o )
* Forsakra dig om aff tryckkokaren
S 4 innehaller tillrackligt med vatska,
6-7-8-0 1% eftersom &verhetiing orsakad av fér lite
vatska kan skada tryckkokaren och
Overhettningsskydd kokzonen.
Om man anvander spishdllen pa full effekt * Om det ér mjligh ska man allid tacka
under en langre tid kan elektroniken kokkérlet med eft lock som passar.
uppvisa svarighet att kylas av om * Vélj en gryta som lémpar sig fér den
rumstemperaturen &r hog. mangd mat som ska tillagas. En stor
For aft undvika att det i elekironiken skapas gryta som &r halviom innebdr onédig
allifér héga temperaturer sanks effekten for energiforbrukning.

kokzonen automatiskt.

/ Om man anvénder spishdllen och

£ | ugnen samtidigt kan man under
vissa férhallanden sverskrida den
maximala grénsen fér
effekifsrbrukning som finns for
siglva elsystemet.
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Effektnivaer

Effekten for kokzonen kan justeras till olika
nivder. | tabellen finns anvisningar fér olika
typer av fillagning.

0

Lage OFF
Vérmehdalining
Tillagning av mindre méngder
1-2 '
mat (minsta effekt)
3-4 Tillagning
5.6 Tillagning av stora méngder mat,
i grillning av stérre stycken
7-8 Grillning, fritering med mjsl
Q Girillning
N Steka/bryna, koka (maximal
P
effeki)

* se booster-funktion

Restvérme

Nar man sténgt av kokzonen visas

symbolen pa displayen sa lénge

kokzonen fortfarande &r varm.
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Nér temperaturen sjunker under 60°C
upphér symbolen att visas.

Vérmereglage

Med hélp av denna funktion kan man
uppnd vald effekt s& snabbt som majligt.

1. Vrid vredet moturs fill Iéige A och sléipp

upp det. Displayen visar symbolen m
2. Vélj snskad uppvarmningseffekt (1...8)
inom 3 sekunder. Vald effekt och
symbolen m blinkar alternerande p&
displayen.
Man kan nér som helst héja effekinivan.
Perioden fér “maximal effekt” andras
automatiskt.

Nér accelerationsfasen har avslutats férblir
effekinivén vid den niv& som tidigare har
valts.




Anvéndning

Vérmehallning

1 Med denna funktion kan man

halla redan tillagad mat varm.

For aft aktivera funktionen Vérmehallining:
* Viid den 8nskade kokzonens vred fills

symbolen m visas pd motsvarande
display.

Booster-funktion

e | Booster-funktionen gor det majligt
1 aft akfivera kokzonen p& maxeffekt
under maximalt 5 minuter. Kan
anvéndas fér att snabbt koka upp
stora méngder vatten eller steka
kst pa hog varme.

* Vrid vredet medurs ill lége P i 2
sekunder och sléipp sedan upp det.

| Efter 5

minuter stéings Booster-funktionen av
automatiskt och fillagningen fortsétter i
effekilage 9 (endast zonerna 2 och 3).

Displayen visar symbolen

* | Booster-funktionen har prioritet
1 éver funktionen vérmeskning.

3

Effektstyrning

Spishéllen &r utrustad med en modul fér
effekistyrning som optimerar/begrénsar
forbrukningen. Om de effekinivéer som
stallts in tillsammans dverskrider den
maximalt filléina gréinsen anpassar
kretskortet automatiskt plattornas effekt.

Systemet strévar efter aft bibehélla
maximala effekmivéer. P& displayen visas
de niv&er som stéllts in av den automatiska
kontrollfunkfionen.

Om en effekt blinkar betyder det aft den
automatiskt begransats fill et nytt vérde som
valts av kontrollfunktionen.

7/
N\

/

induction

® [ Den kokzon som senast stalldes in

1 har foretrade.
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-2 Anvéndning

Funktionssparr

e | Funktionsspdrren &r en anordning
1 med hjalp av vilken man kan
skydda apparaten frén olémplig
anvéndning samt se fill att den infe
startas av misstag.

1. Med alla kokzoner avsténgda vrider
man samfidigt de tv& vreden fér styming
av vanster kokzoner moturs (lage A).

2. Hall dem vridna fills displayen visar

symbolerna m

3. Slépp upp vreden.

Fér aft avldgsna funktionsspéirren ska man
upprepa momenten som beskrevs tidigare.

e | Om vreden varit vridna fill Iige A
1 léingre &n 30 sekunder kommer et

felmeddelande H aftt visas p&
displayen

/ Efter ett langre strémavbrott
kommer funktionsspérren aft

inaktiveras. | sédant fall ska den

aktiveras enligt beskrivning ovan.

Felkoder

Om displayen visar n&égon av féljande

felkoder E E ska man kontakta teknisk

support.

24

3.5 Anvéndning av ugnen

Férsta anvéndningstillfallet

Vid det férsta anvandningstillfallet eller efter

ett strtsmavbrott blinkar symbolen [QJOR0]0]

pd apparatens display. Fér att kunna
aktivera en tillagning méste man stélla in
aktuellt klockslag (férsta géngen man
startar apparaten rekommenderas man
&gven att stélla in &nskat sprak).

Tryck pé& kontrollvredet f&r aft sppna menyn
for installningar, se 3.10, “Instaliningar”.

Vid den férsta starten &r
apparatens sprék enligt standard
installt fill “English”.

i

/ Vid det férsta anslutningstillfllet
&7 | eller efter eft stromavbrott m&ste
man vénta ett par sekunder innan
man kan anvénda apparaten.




Anvéndning

Ateraktivera displayen

Om laget Eco-Light ar aktivt (se “Eco-Light” i
kapitel “Instéliningar”), kommer displayen
att stéingas av ndr apparaten inte anvdnts
under 2 minuter.

For att aktivera displayen efter att den

stangts av:

* vrid eller tryck pd eft av apparatens tvé
vred.

Apparaten ger ifrén sig en serie ljudsignaler
och displayen ténds efter ett par sekunder.
Nér displayen ténds igen visas skérmbilden
med aktuell fid.

e | Om man vrider returvredet &t
1 hager eller vanster for aft
&teraktivera displayen kommer
lampan inne i ugnen aff t&ndas.

e | Om man frycker p& kontrollvredet
1 for att ateraktivera displayen
kommer displayen aff visa
skarmbilden med huvudmenyn.

tillagn. funktioner

specialfunktioner

program
personliga recept
installningar

3

Minne

>

P& skdrmsidan fér instélining av klockan
frycker man p& returvredet fér att visa de
senaste programmen eller personliga
recept som anvdnts.

minne

Radera minnet

Om man vill radera minnet ska man:

1. P& skarmsidan fér instélining av klockan
frycker man pé returvredet for att visa de
senaste programmen eller personliga
recept som anvdnts.

2. Trycka in kontrollvredet eff par sekunder.

radera
minne?

25



3. Vdlia JA om man vill radera minnet.

minne raderat!

Anvéndning

5. Tryck pé vredet fér aft bekréfta.

tillagn. funktioner

statisk med flakt

Tillagningsfunktioner

1. Tryck frén skérmbilden med klockan pé
kontrollvredet fér aft komma till
huvudmenyn.

2. Vrid kontrollvredet &t hoger eller vénster
for att stélla in tillagn.funktioner via
huvudmenyn.

3. Tryck p& kontrollvredet for att bekréfta.

tillagn. funktioner

specialfunktioner
program
personliga recept

installningar

4. Vrid kontrollvredet fér att vélia nskad
funktion.

26

En uppvérmning av apparaten startar.
Displayen visar den valda funkfionen
fillsammans med forinstélld femperatur,
klockan och aktuellt véirde fér temperaturen.

12:30
statisk med flakt

vantar pa ratt temp.
[ | | — | s— —|

/ For att nér som helst éindra den
& | forinstallda temperaturen vrider
man kontrollvredet. Tryck fér att
bekréfta eller vanta i 5 sekunder.

ugnen medan denna véntar pé réft
temperatur.

/ Man bér inte stalla in matrétter i




Anvéndning

Nar féruppvérmningen ar klar akfiveras en
liudsignal fér aft signalera att man kan sétta
in maten i ugnen.

12:37
statisk med flakt

funktionen pagar

Avbryta en funktion

For att avbryta en tillagningsfunktion:
1. Tryck pé returvredet.
2. Vélj énskat alternativ.

3. Tryck pé returvredet for att bekrafta.

vill du avbryta funktionen?

Hall kontrollvredet intryckt i minst 5
sekunder f&r aft omedelbart och
nar som helst avbryta fillagningen
och é&tergd fill huvudmenyn.

IN

Lista &ver tillagningsfunktioner

Eco

ESSl Denna funktion lémpar sig séirskilt
bra for tillagning pé en fals, med
lag energiférbrukning.

Idealisk for tillagning av kétt, fisk
och grénsaker. Rekommenderas
inte for livsmedel som ska jésa.
For att fa basta majliga

3

energibesparing och fér aft minska
fillagningstiderna rekommenderar vi

att man sdtter in maten utan att
vdrma upp ugnen innan.

/ Nér man anvénder ECO-
£ funktionen ska man undvika att

8ppna luckan under tillagningen.

Med ECO-funktionen blir
fillagningstiderna {och en eventue
féruppvarmning) léngre.

Over-/undervédrme
underifrén p& samma géng, gor

av vissa rafter. Denna traditionella

Varmen, som kommer ovanifrdn och

denna funktion lamplig fér tillagning

fillagningsfunktion l&mpar sig fér aft

endast tillaga en ratt &t gangen.
Idealisk f&r stekar av alla typer oc
for brad, pajer samt i synnerhet f&
feft katt som anka och gés.

h

r

27



=3

~)
(4

28

Anvéndning

Grill

Vérmen som kommer frén
grillelementet gor att man kan
uppnd utmérkta grillresultat sarskilt
med kottbitar som &r mellantjocka,/
tunna och gér, i kombination med
den roterande grillen {i
forekommande fall), att man i slutet
av tillagningen kan f& en jamn
stekyta. Idealisk for korvar,
revbensspjall och bacon. Denna
funktion gér aft man kan grilla stora
ma&ngder mat j&@mnt, sarskilt kott.

Undervdrme

Denna funkfion som endast ger
undervéirme gér det méjligr aft
filloga mat som krdver en hagre
bastemperatur utan aff stekytan
paverkas negativt. Perfekt fér miuka
kakor, pajer och pizzor.

Statisk med flakt

Flaktens funktion, i kombination med
den traditionella fillagningen,
garanterar en jamn stekyta &ven pd
komplicerade matratter. Idealisk for
kakor och t&rtor, @ven nér de
graddas samfidigt p& flera nivéer.
(Vid tillagning pé& flera nivéer
rekommenderas man att anvénda
1:a och 4:e nivén).

e Grill med flakt

e

w

@

Luftfledet som genereras av flékten
gor vérmen frén grillen mjukare
vilket ger en optimal grillning éven
av fiocka bitar mat. Idealisk fér stora
kottbitar (t.ex. flaskstek).

Undervdrme med flakt

Kombinationen av flékten och
undervérmen gér att man kan
slufféra tillagningen snabbare.
Denna funkfion rekommenderas fér
aft sterilisera eller fér aft avsluta
fillagningen av mat som redan
fillagats p& ytan, men inte inutfi, och
som kréver en lag dvervérme.
Idealisk for alla matratter.

Varmluft

Kombinationen av flékien och
varmluftselementet ([som ér inbyggt i
ugnens bakre del) gor att man kan
fillaga olika rétter pé flera falsar,
forutsatt att de kréver samma
temperaturer och samma typ av
fillagning. Varmluftscirkulationen
garanterar en omedelbar och jémn
spridning av varmen. Det gér fill
exempel aff samtidigt fillaga fisk,
grénsaker och kakor (pé& olika hsjd)
utan att lukterna och smakemna

blandas.



Anvéndning -2

Timer under en funktion

Turbo e | Denna funkfion avbryter inte
@ Kombinationen av varmluft och den 1 tillagningen utan aktiverar endast
fraditionella funkfionen gér aft du alarmet.

kan fillaga rétterna extremt snabbt ) .
och effekiivt p& flera nivaer, vtan att 1 Tryck p& kontrollvredet nér en

blanda lukter eller smaker. Idealisk fillagningsfunktion akfiverats.
fér stora mangder mat som kréver 2. Vrid kontrollvredet &t hoger eller véanster
en intensiv tillagning. (Vid tillagning for aft stélla in tillagningstiden {till mellan

pa flera nivéer rekommenderas

on att anvéinda 16 och doe 1 minut och 4 timmar). Symbolen

nivan). slutar att blinka efter eft par sekunder
och nedrakningen startar.
=Nl Varmluft + grill med flékt 12:37
@ Kombinationen av den ventilerade statisk med flakt
fillagningen med den tradifionella
fillagningen gér att du kan tillaga > 00t30m
rétterna extremt snabbt och effektivt
pa flera plan, utan att blanda lukter
eller smaker. ldealisk f&r stora funktionen pagar
mé&ngder mat som kréver en infensiv

fillagning.
3. Vanta tills ljudsignalen signaler att tiden

har passerat. Symbolen E blinkar.

/ Vrid vredet &t hager eller véinster
& | for att vélia en ytterligare timer,
eller tryck p& kontrollvredet for att
sténga av ljudsignalen.
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-2 Anvéndning

Tidsinstalld tillagning

o | Med tidsinstalld tillagning avses
1 den funktion som gér att det gér aft
starta en fillagning och avsluta den
efter en viss fid som sfélls in av
anvéndaren.

e | Nar man aktiverar en tidsinstalld
1 fillagning avbryts eventuell
instéllning for timern.

1. Nér man har valt funktion och
temperatur for fillagning ska man trycka
p& konfrollvredet tvé génger.

2. Vrid vredet &t hoger eller vanster for aft
stélla in antal tillagningsminuter till mellan
00:01 och 13:00. Vrid och hall kvar
vredet f6r aft ©ka eller minska vérdet
snabbare.

12:39
statisk med flakt

< 00t00m

varaktighet

30

3. Négra sekunder efter aff man valt

dnskad tillagningsléngd slutar
symbolen blinka och den

tidsinstéllda tillagningen startar.

12:40
statisk med flakt

< 00t30m

funktionen pagar

4. Nér tillagningen avslutats visas texten

“funktion avslutad” p& displayen och en
liudsignal akfiveras som man sténger av
genom att frycka p& kontrollvredet.

13:10
statisk med flakt

< 00t00m

funktion avslutad




Anvéndning

IN

For aft lagga fill nédgra minuter
fillagningstid vrider man
kontrollvredet.

IN

For aft férlanga tillagningen i
manvellt ldge ska man pd& nytt

trycka pé& kontrollvredet.
Apparaten aterupptar sin vanliga
funktion med de
tillagningsinstéllningar som valts
tidigare.

IN

For information om hur man
stdnger av apparaten se

"Avbryta en funktion”.

Andra instéllda vérden for tidsinstalld
tillagning

Man kan éndra léingden fér den
fidsinstallda fillagningen medan denna

pagdr.

1.

Né&r symbolen lyser och apparaten
&r i tillagningslage trycker man pé
kontrollvredet. Symbolen borjar
blinka.

. Vrid kontrollvredet &t héger eller vanster

fér att andra den fillagningslangd som
fidigare har stéllts in.

3

Programmerad tillagning

e | Med programmerad tillagning
1 avses den funktion som gér det

. Symbolen g

majligt att avsluta en fillagning vid
en bestamd tid (som stalls in av
anvéndaren) varefter ugnen
automatiskt stéings av.

1. Nar man valt en funktion och en

fillagningstemperatur trycker man p&
kontrollvredet fér att stéilla in en tid fér
fillagning.

12:40
statisk med flakt

<, 00t30m

funktionen pagar

2. Tryck pé& kontrollvredet for att stélla in

slutiiden for fillagning innan symbolen @

slutar blinka.

blinkar. Vrid vredet till

hoger eller vanster fér att stélla in den tid
vid vilken fillagningen ska avslutas.




-3 Anvéndning

-]

4. Efter nagra sekunder slutar 7. Nér tillagningen avslutats visas texten

symbolerna och g blinka. “funktion avslutad” pd displayen och en

liudsignal akfiveras som man stéinger a
Apparaten invéntar det klockslag vid juasig v gerav

vilket tillagningen med férdraid start ska

starta. 19:30
statisk med flakt

genom att frycka p& kontrollvredet.

12:40
statisk med flakt

& 00t00m
& 00t30m

2 19:30

funktion avslutad

funktionen startar

06t20 m
/ For aft forlanga fillagningen i
5. Apparaten startar en uppvadrmning som & | manuellt lage ska man p& nytt
varar cirka 10 minuter beroende p& de — trycka pé& kontrollvredet.

Apparaten aterupptar sin vanliga
funkfion med de

18:50 ) fillagningsinstéliningar som valts
statisk med flakt fidigare.

varden som stdllts in.

< 00t30m

e | Av sakerhetsskal kan man inte

1 stélla in sluttiden fér fillagning utan
aft stélla in hur lange tillagningen
ska vara.

vantar pa ratt temp.
[ | s | — — —

6. .. for att sedan fortsatta med vald
funktion.

19:00
statisk med flakt

< 00t30m

funktionen pagar
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Anvéndning

Andra instéllda vérden for
programmerad tillagning

/ Né&r man andrat fillagningstiden
& | méste man stélla in sluttiden fér

— fillagning igen.

Man kan éndra tiden fér den
programmerade fillagningen medan denna

pagdr.

1.

Nar symbolerna och lyser och

ugnen invéntar fillagningens start trycker
man pé& temperaturvredet. Symbolen
barjar blinka.

. Vrid kontrollvredet f6r att éndra den
fillagningslangd som tidigare har stéllts in.

. Tryck p& kontrollvredet igen. Symbolen
borjar blinka. Den tid

vid vilken tillagningen ska avslutas visas
pa displayen.

slocknar och

. Vrid kontrollvredet fér att senareldgga
sluttiden fér fillagning.

slutar att

. Symbolerna och
blinka efter ndgra sekunder och den
programmerade fillagningen startar
igen, enligt de nya instéliningama.

e | Om man andrar tillagningstiden
1 raderas den tid som stallts in som

sluttid for tillagning.

3

3.6 Rad vid tillagning

Allmé&nna réd

Anvénd en funkfion med flakt fér en jamn
fillagning pé flera nivaer.

At 8ka tfemperaturen ger inte en kortare
fillagningstid (rétterna kan bli hért stekia
utanpd men férbli réa inuti).

Mat som skurits i bitar tillagas snabbare
&n hela stycken aven om vikten r
densamma.

Réd vid tillagning av kétt

Tillagningstiderna varierar beroende pa
matbitens tjocklek, kvalitet och ens
personliga smak.

Anvénd en kattermometer vid tillagning
av stekar eller tryck pa steken med en
sked. Om steken kénns hard ar den klar,
annars ska den stekas eft par minuter till.

Réd vid tillagning med Grill

Infér grillning kan man satta in kattet i kall
ugn, eller véirma upp ugnen i férvéig om
man énskar éndra effekten av
fillagningen.

Om man anvénder funkfionen grill med
flakt ska man vérma upp ugnen innan
man starfar grillningen.

Maten ska placeras pa& gallrets mitt.
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-2 Anvéndning

Réd vid tillagning av bakverk och kakor

¢ Anvand helst bakformar av metall som
battre absorberar vérmen.

* Temperaturen och tillagningstiden beror
p& degens kvalitet och konsistens.

* Vid tillagning pé flera nivéer
rekommenderas man att placera
livsmedlen pé& den 2:0 och 4:e falsen, aff
ska fillagningstiden med ndgon minut
och endast anvénda funktioner med

flakt.

* Foraftkontrollera om bakverket &r bakat
invandigt sticker man in en tandpetare
dar bakverket &r som hagst. Om
tandpetaren &r torr nér man tar ut den ar
kakan klar.

* Om bakverket sjunker ihop nér du far ut
def ur ugnen ska du nésfa géng sénka
temperaturen med cirka 10 °C och
vélia en langre tillagningstid.

* Tillagningstiden fér maréing och petits
choux varierar beroende pé storlek.

Réd vid upptining och jasning

* Placera den frysta maten, utan
forpackning, i en behallare utan lock, vid
ugnens férsta niva.

* Undvik att placera matbitar ovanpé
varandra.

34

3

Né&r man tinar kétt ska man placera eft
galler vid den andra nivén och en plat
vid den férsta nivan. Pa detta scit
kommer maten inte i kontakt med den
vétska som frigérs vid upptiningen.

Om bréd och frukts delats i bitar tar de
lika l&ng tid aff tina oberoende av
méngd och total vikt.

De émtdligaste delarna kan tackas med
aluminiumfolie.

Placera en l&dngpanna med vatten pd
ugnsbottnen fér en béttre jésning.

.7 Specialfunktioner

e | | menyn med specialfunktioner
1 hittar man specialfunktioner som

w

t.ex. timer vid avsténgd ugn och
funktioner fér upptining och
rengdring.

. Tryck fran skarmbilden med klockan pé
kontrollvredet fér att komma till
huvudmenyn.

. Vrid kontrollvredet &t héger eller vanster
for att steilla in specialfunktioner via
huvudmenyn.

. Tryck pé& kontrollvredet fér att bekréfta.

tillagn. funktioner

specialfunktioner

program
personliga recept
installningar

® | Vissa funktioner saknas pé en del

1 modeller.




Anvéndning

Lista 8ver specialfunktioner

n&r de minuter man stallt in har
passerat.

Timer
Denna timer aktiverar en ljudsignal
Upptining per vikt

Med denna funktion kan man tina
mat utifrén vikt och typ av livsmedel.
Upptining per tid
Med denna funktion kan man tina
livsmedel utifrén en viss tid som stélls
in av anvandaren.

..u

PPy JGsning

Y |cisningen fréimjas av vérmen som
kommer uppifrén och gér att du kan
jésa degar av alla typer och
garantera ett optimalt resultat pd

kort tid.

Tallriksvérmare
Anvands for att varma tallrikar.

Helginstéllning

Med denna funkfion kan man
fillaga maten i enlighet med de
bestammelser som gdller fér den
judiska sabbaten.

el Ecopyrolys

Om man stéller in denna funktion
kér apparaten en pyrolys pd
500 °C under en forinstalld fid.
Lamplig aft anvéinda om infe en
infensiv rengéring kréivs.

H

Timer

1. Vrid

3

Pyrolys >
Né&r man anvénder denna funktion g
ndr apparaten temperaturer p& upp
fill 500 °C vilket gér aft all fet smuts
som bildas p& ugnens inre vaggar
bryts ned.

Nedan illustreras de
specialfunkfioner som &r mer
komplexa.

Vad galler funktioner som Vapor
Clean, Ecopyrolys och Pyrolys
hanvisas till 4, “Rengéring och
underhall”.

kontrollvredet &t héger eller vanster

for aff stélla in timern via menyn
“specialfunkfioner”.

2. Tryck pé& kontrollvredet for att bekréfta.

specialfunktioner

9%
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-2 Anvéndning

3. Vrid kontrollvredet &t hoger eller vanster
for att stélla in illagningstiden (fill mellan
1 minut och 4 timmar). Symbolen

slutar att blinka efter eft par sekunder
och nedrakningen startar.

12:30
timer

> 00t35m

4. Om man sténger skérmen for instéllning
av fimern visas symbolen i det dvre

vanstra hdmet fér att signalera att en
timer har aktiverats.

&

12:30

/ For att radera den sarskilda timern

& |méste man stalla in vardet ill noll.

Om man efter aft ha stallt in en tid
for timern aktiverar en funktion
anvénds instélld tid automatiskt
som timer for vald funktion, med
undantag av vissa
specialfunkfioner, automatiska
program och personliga recept.

36

e | Denna funktion avbryter inte
1 fillagningen utan aktiverar endast
alarmet.

Upptining per vikt
1. Saft in matrdtten i ugnen.

2. Vrid kontrollvredet &t héger eller vanster
for att stélla in Upptining per vikt via
menyn “specialfunktioner”.

3. Tryck p& kontrollvredet for att bekréfta.

specialfunktioner

upptining per vikt

4. Vrid kontrollvredet fér att vélia den typ
av livsmedel som ska finas.

upptining per vikt




Anvandning -3

5. Vrid temperaturvredet for att vélja vik |i 8. Nar funktionen avslutats visas texten
kilogram) fér det livsmedel som ska tinas. “funktion avslutad” pé& displayen och en
liudsignal aktiveras som man stéinger av
upptining per vikt genom att trycka pd kontrollvredet.

kott

14:15
upptining per vikt
kott

<, 00t00m

3 kg0.5

funktion avslutad
6. Tryck pé kontrollvredet fér att bekréfta

de varden som har stdllts in.

12:30

upptining per vikt Ferinstéllda parametrar:
kott : :
Tors Vikt Tid
@ (ol
andra .
& . O, 14l 1,1
(3 05kg Ko (default 0.5) 02t 00m

. 0,11ll0.7
7. Tryck p& kontrollvredet igen fér aff starta Fisk (default 0.3) OO0 55m

upptiningen eller fér aft vélia redigering

och andra de varden som har stéllts in. 0,11ll0.5
i ‘i dofouli0g) | 001 35m

upptining per vikt } 0,114ll0.5
Biod | | gefoult 0.3) | 001 29m

kott
& 01t44m
*Tiderna fér upptining kan variera
beroende pé& formen och storleken pé& den
mat man vill tina.

8 kgo0.5

funktionen pagar
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Upptining per tid 5. Tryck pa kontrollvredet fér att bekréfta

1. Séit in matréften i ugnen. de varden som har stdllts in.

2. Vrrid kontrollvredet &t héger eller vanster 12:30
for att stalla in Upptining per tid via upptining per tid

menyn “specialfunkfioner”. o
m
3. Tryck p& kontrollvredet for att bekréfta.

©

tryck in hoger vred for att starta funktionen

specialfunktioner

upptining per tid 6. Tryck pé vredet igen for att starta
upptiningen.

7. Man kan andra tiden fér tining medan
funktionen &r aktiverad. Vrid
kontrollvredet &t héger eller vénster fér
aft &ndra den fid som sféllts in.

4. Vrid kontrollvredet fér att éndra véardet

(fran 1 minut till 13 timmar).
8. Tryck p& kontrollvredet fér att bekréfta

den nya tiden fér upptining. Efter 5
sekunders inakfivitet startar funktionen

& 01t00m igen automatiskt.

9. Nér funkfionen avslutats visas fexten
“funktion avslutad” p& displayen och en

varaktighet liudsignal akfiveras som man stéinger av

genom aft trycka p& kontrollvredet.

12:30
upptining per tid

13:30
upptining per tid

<L 00t00m

funktion avslutad
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Jasning

o | Placera en langpanna med vatten
1 p& ugnsbottnen fér en batire
j@sning.

1. Placera degen som ska jgsas vid den
andra nivan.

2. Vrid konfrollvredet &t hager eller vénster
for att stélla in j@sning via menyn
“specialfunkfioner”.

3. Tryck p& kontrollvredet for att bekrafta.

specialfunktioner

jasning

4. Tryck pé kontrollvredet fér att starta
funkfionen.

12:30
jasning

tryck in hoger vred for att starta funktionen

3

5. Apparaten startar uppvérmningen.

12:30
jasning

vantar pa ratt temp.
(| e | — | — { —

6. .. for att sedan fortsatta med vald
funktion.

12:32
jasning

funktionen pagar

Man kan medan funktfionen ér aktiverad
stalla in en timer fill max 4 timmar (se “Timer
under en funkfion”), en jasningstid (se
"Tidsinstélld tillagning”) eller en j&sning med
fordrejd start (se “Programmerad
fillagning”).
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7. Tryck pa kontrollvredet fér aft verkstélla
&ndringarna.

12:33
jasning

<, 01t00m

funktionen pagar

o | Om man inte stéller in en specifik
1 tid kan j&sningsfunktionen kan vara
aktiverad i hagst 13 timmar.

e | Medan jasningen pagar ferblir
1 lampan inne i ugnen sléckt.

8. Nar funktionen avslutats visas texten
“funktion avslutad” pé& displayen och en
liudsignal akfiveras som man stéinger av
genom att frycka p& kontrollvredet.

13:33
jasning

<, 00t00m

funktion avslutad

/ Man kan inte &ndra temperaturen
= | fér jasfunktionen.
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Tallriksvéarmare

1. Séft platen p& den férsta niva dar
tallrikarna som ska vérmas kommer att
placeras.

Stapla inte tallrikarna fér hagt.
Stapla max 5-6 tallrikar i max tvé
rader.

2. Vrid kontrollvredet &t héger eller vanster
for aft stélla in tallriksvérmare via
menyn “specialfunkfioner”.

3. Tryck p& kontrollvredet for att bekréfta.

specialfunktioner

tallriksvarmare




Anvéndning -2

4. Tryck pa kontrollvredet fér att aktivera Man kan medan funktionen &r aktiverad
funktionen eller vrid det for att reglera stélla in en timer fill max 4 timmar (se “Timer 5)
den férinstéllda temperaturen (40° ill under en funktion”), en uppvdrmningstid (se
80°). “Tidsinstalld tillagning”) eller en

uppvérmning med férdréjd start (se

12:30 "Programmerad tillagning”).
tallriksvarmare

7. Tryck pé kontrollvredet fér att verkstalla
&ndringarna.

12:33
tallriksvarmare

tryck in hoger vred for att starta funktionen

<5 01t00m

5. Apparaten startar uppvarmningen.

12:30 funktionen pagar

tallriksvarmare

8. Nar funktionen avslutats visas texten
“funktion avslutad” p& displayen och en
liudsignal akfiveras som man sténger av

T — genom att frycka pé konfrollvredet.

[ | i | s— s—  —

13:33
tallriksvarmare
6. .. for att sedan fortsatta med vald

fUﬂkﬂOﬂ. é) 00t00 m

12:32
tallriksvarmare

funktion avslutad

/ Man kan infe &ndra temperaturen
— | fér funkfionen tallriksvarmare.

funktionen pagar
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Helginstéllning

/ Apparaten gér vissa sérskilda

* Tillagningen kan pagd under en
odefinierad tid och man kan inte
stélla in nagon tillagningstid.

* Ingen typ av uppvarmning sker.

* Den tillagningstemperatur som
kan véljas ligger mellan 60 och

100 °C.

* Ugnslampan sténgs av och
tands infe om man fill exempel
dppnar luckan eller férséker
tanda lampan manuellt.

* Den interna flékten stéings av.

* Lamporna i vreden och
indikeringslamporna sténgs av.

helginstaliningen kan man inte
&ndra ndgra parametrar.

/ Efter att man aktiverat

Det hander inget om man vrider
eller trycker pa& vreden; endast
kontrollvredet fungerar fér att man
ska kunna atergd till huvudmenyn.

1. Vrid kontrollvredet &t héger eller vanster
for att stélla in helginstéllningen via
menyn “specialfunktioner”.

42

saker nar denna funktion akfiveras:

2. Tryck pé& kontrollvredet for att bekréfta.

specialfunktioner

helginstallning

3. Vrid kontrollvredet &t hoger eller vanster
fér aft éindra temperaturen for
uppvarmning.

helginstallning

tryck in hoger vred for att starta funktionen

4. Tryck pa kontrollvredet fér att starta
helginstallningen.

helginstallning

5. Néar programmet har avslutats frycker
man in och héller kvar konfrollvredet i
minst 5 sekunder for att aterga fill
huvudmenyn.



Anvéndning

3

3.8 Program 2. Tryck p& kontrollvredet for att bekrafta.
o | | detta lage kan man vélja ett i program
1 férvéig sparat program foér Kot
ﬁ||°ogning av malrdtter. Beroende fisk
p& vald vikt bergknar apparaten =
e
automatiskt optimala

desserter

tillagningsparametrar.
gningsp brod

1. Tryck frén skérmbilden med klockan pé

kontrollvredet for att komma il
huvudmenyn. 3. Vélj den typ av matrétt som ska tillagas

och tryck pd kontrollvredet fér att

2. Vrid kontrollvredet &t héger eller vénster
bekrdfta.

for att stélla in program via

huvudmenyn. gronsaker

3. Tryck p& kontrollvredet for att bekrafta.

blandade gronsaker

tillagn. funktioner i

specialfunktioner

personliga recept
installningar 4. Valjtyp av behandling (dér det ar

maojligh, beroende pé& vald matrétt) och
fryck p& kontrollvredet fér aft bekréfta.

blandade gronsaker
Starta ett program

1. Vrid kontrollvredet &t héger eller vénster
for att stélla in aktuell typ av matrétt via
menyn “program”.

grillade
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5. Vrid kontrollvredet fér att vélja vikt fér
matratten.

blandade gronsaker
stekt

min 0.1 kg

max 2.0 kg ﬁ kg 1.0

Man kan nu vélja aft starta valt program,
&ndra instéliningarma permanent eller stélla
in en fordrejd fillagning.

12:30
blandade gronsaker

stekt

andra

fordrojd tillagning () kg 1.0

6. Om man vélier alternativet Start
paborias tillagningen med programmets
forinstaliningar och displayen visar alla
de véarden som stéllts in.

12:30
blandade gronsaker

stekt
< 00t45m

200°

() kg 1.0

vantar pa ratt temp.
| e | — s— { —

44

Den tid som anges omfattar inte
den tid det tar fér ugnen aft nd
instéilld temperatur.

[ J

/ Man kan nar som helst, Gven efter
& | atttillagningen har startats, &ndra
vissa forinstéllda varden fér
fillagning.

7. Ett sarskilt meddelande anger nér det ar
dags atf sétta in maten i ugnen och
bekréfta att fillagningen ska sfarfa.

12:40
blandade gronsaker

stekt
< 00t45m

200°

() kg 1.0

stéll in ratten i ugnen
tryck in hoger vred

8. Tryck p& kontrollvredet fér aff starta
fillagningen.
12:41

blandade gronsaker
stekt

<, 00t44m

200°

tillagning pagar
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Avslut av ett program Permanent &ndring av ett program

1. Nér programmet har avslutats 1. Inne i valt program kan man vrida
uppmérksammas anvéndaren via kontrollvredet &t héger eller vanster fér
liudsignaler och symbolen som aff vélia @ndra via menyn for vald
blinkar matrdft.

2. Tryck pé& kontrollvredet for att bekréfta.

13:25 o
blandade grénsaker 200
stekt

12:30
blandade gronsaker

4 00t00m stekt

start

andra

tillagning avslutad
fordrojd tillagning () kg 1.0

2. For att starta en ny fillagning med
instéillda varden trycker man pé
kontrollvredet (fryck tv& gé&nger om
liudsignalen fortfarande &r akfiverad).

3. Vrid kontrollvredet &t hoger eller vénster
for aft stélla in den funktion som ska
kopplas fill programmet.

Apparaten startar automatiskt still in funktion 2000
fillagningen om den fortfarande dr vid blandade grénsaker
ratt femperatur. | annat fall startar stekt

uppvdrmningen. < 00t45m

e | Tillagning i félid &r en anvandbar
1 funktion n&r man fillagar flera .

matrétter av samma typ. Till
exempel om man gréddar flera
pizzor i folid. 4. Tryck pd kontrollvredet fér att bekréfta.

ugnen medan denna véntar p& réit
temperatur. Invénta akfuellt
meddelande.

/ Man bér inte stélla in matratter i

3. Fér att stéinga och avsluta et program
frycker man pé returvredet.
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5. Vrid kontrollvredet &t héger eller vanster
for aft stélla in den vikt som ska kopplas

fill programmet.

stall in vikt
blandade grénsaker
stekt

<, 00t45m

200°

6. Tryck pé kontrollvredet for att bekrafta.

7. Vrid kontrollvredet &t héger eller vanster

for aft stélla in den tid som ska kopplas
fill programmet.

varaktighet
blandade gronsaker
stekt

< 00t35m

200°

8. Tryck p& kontrollvredet for att bekrafta.

46
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Q. Vrid kontrollvredet &t héger eller vanster
for aft stélla in den temperatur som ska
kopplas till programmet.

stall in temperatur

blandade grénsaker
stekt

<, 00t35m

180°

10.Tryck pé kontrollvredet fér aff bekrafta.

11.Vrid kontrollvredet &t hager eller vanster
for att stalla in den niva som ska kopplas
fill programmet.

stall in niva

blandade gronsaker
stekt

< 00t35m

180°

12 Tryck pé& kontrollvredet fér att bekréfta.



Anvéndning

13.0m man trycker p& kontrollvredet igen
&tergdr systemet fill punkt 2 i
&ndringsproceduren. For aft spara
programmet maste man frycka pé&
returvredet. En begdaran om bekraftelse
av de andringar som gjorts visas.

vill du bekréafta
programandring?

ja nej

Om man nekar férblir programmet
1 oférandrat.

14.0Om man bekraftar éndringen visar
displayen en bekréftelse.

program sparat!

3
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Tabeller med férdefinierade program

KOTT
Undertyp Behandling (\I/(Ilg(;f) Niva  Funktion T(irg))' (mi.rl;ijter)
blodig 13 2 200 49
Roastbeef medium 1,3 2 200 56
genomstekt 1.4 2 200 70
Flaskkotlett i 08 2 190 88
medium 2 2 190 105
Lamm —
genomstekt 2,1 2 190 130
Kalv - 1 2 w2 190 80
Revbensspidill - 1 4 _;’l;_ 250 10+6 1
Flaskkotletter - 1,3 4 _;‘-;_ 280 14+ 4
Fléiskkorv : 14 280  g+4l)
Bacon - 0,4 4 _;‘i;_ 250 4+ 2
Kalkon stekt 2,3 2 R 190 115
Kyckling stekt ] 2 200 80
Kanin stekt 0,9 2 190 75

0vid grillning rekommenderar vi att man tillagar maten p& bada sidor, i enlighet med
fiderna som anges i tabellen. Den langre tillagningstiden hénvisar alltid till den férsta sidan
som fillagas d& livsmedlet &r raft.
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FISK
. Vikt .o . Temp. Tid
Undertyp Behandling (Kg) Nivé  Funktion (°C)  (minuter)
Fairsk fisk - 0,5 2 & 160 35
Frusen fisk - 0,6 2 160 50
Havsabborre - 1 2 160 50
Marulk - 0,5 2 160 57
Snapper - 1,2 2 180 65
Piggvar - | 2 160 40
GRONSAKER
. Vikt .o . Temp. Tid
Undertyp Behandling (Kg) Nivé  Funktion (°C)  (minuter]
i 1
Blandade grillode 0.0 4 i 250 15+8ll
gronsaker rostade 12 200 33
steki 12 200 30
Potatis —

frysta 0,5 2 220 18

11Vid grillning rekommenderar vi att man fillagar maten pé bada sidor, i enlighet med
fiderna som anges i tabellen. Den léngre tillagningstiden hénvisar alltid fill den férsta sidan
som tillagas da livsmedlet &r ratt.
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DESSERTER

Undertyp

Bundt kaka
Kex

Muffins
Profiteroles
Mardng
Sockerkaka
Strudel
Bakelse
Brioche

Croissant

BROD

Undertyp

Jast brod

Focaccia

50

Behandling

Behandling

Vikt
(Kg)

1,5
0,5
0,5
0,5
04
|
0,8
|
0,9

0,5

Vikt
(Kg)

0,8

Anvéndning

Nivéa

Niva

2

Funktion

)
@

B EEREE

)
%

@)

Funktion

B

)
o

Temp.

(°C)
200

180

Tid

(minuter)

50
23
2]
70
@3
60
45
43
39

35

Tid

(minuter)

27

20



Pan pizza - 0,9 2 280 12

G (2) Ey
Stenugnsbakad farsk 07 1 > 280 7
pizzd frusen 02 1021 ? 230 4

2) Stenen maste vara placerad pé ugnens botten.

) For frusen pizza som tillagas pé& stenen ér tillagningstiden densamma oberoende av vikt.

PASTA/RIS

Pastagratdng - 1,9 1 220 35
Lasagne - 3 1 230 40
Paella - 0,5 2 D 190 25
Quiche lorraine - 1 1 : 200 40

PAJER

Suffle i 05 2 180 25
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TILLAGNING LAG TEMP

Kalv - 15 2 90 540
blodig 14 2 : %0 190
Oxstek
genomstekt | 2 : Q0 480
Flesskkarré - 1 2 00 420
Lamm - 15 2 90 480




Anvéndning

3.9 Personliga recept

e | Via denna meny kan man stélla in
1 eff personligt recept med de
varden man sjglv dnskar. Vid det
férsta anvéindningstillfallet blir man
endast filliragad om man vill légga
fill eft nytt recept. Né&r man har
sparat sina egna recept kommer
systemet aft féresld dem i
respektive meny.

1. Tryck frén skérmbilden med klockan pé
kontrollvredet fér att komma fill
huvudmenyn.

2. Vrid kontrollvredet &t héger eller vénster
for att stélla in personliga recept via
huvudmenyn.

3. Tryck p& kontrollvredet for att bekrafta.

tillagn. funktioner
specialfunktioner

program

personliga recept

installningar

1 Man kan spara upp till cirka 10

personliga recept.

3

Lagga till ett recept

1. Valj Lagg till i menyn “personliga
recept”.

personliga recept

lagg till

2. Vrid konfrollvredet &t hoger eller vénster
for aft stélla in den funktion som ska
kopplas till receptet.

<, 00t45m

stall in funktion

3. Tryck p& kontrollvredet for att bekréfta.
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4. Vrid kontrollvredet &t hager eller vénster
for aft stélla in den vikt som ska kopplas
fill receptet.

<, 00t45m

stall in vikt

5. Tryck pé kontrollvredet for att bekrafta.

e | Man kan stéllain eller andra vikten
1 fill upp till 5 kg men det &r upp fill
anvéndaren att bedéma hur
mycket plats matratten tar inne i
ugnen.

6. Vrid kontrollvredet &t héger eller vanster
for att stélla in den tid som ska kopplas
fill receptet.

< 00t35m

varaktighet

54
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7. Tryck pa kontrollvredet fér att bekréfta.

8. Vrid kontrollvredet &t hoger eller véanster
fer att steilla in den temperatur som ska
kopplas till receptet.

< 00t35m

stall in temperatur

9. Tryck pa kontrollvredet fér att bekréfta.

10.Vrid kontrollvredet &t hager eller véanster
for att stéilla in den nivé som ska kopplas
fill receptet.

< 00t35m

stall in niva

11.Tryck pé kontrollvredet fér aft bekrafta.
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12.0m man trycker p& kontrollvredet igen 14.Efter att man har angett namnet pé&
atergar systemet till punkt 2. receptet frycker man pé& returvredet fér
&ndringsproceduren. For aft spara aft bekrafta eller avbryta
receptet méste man frycka pé programmeringen. Vélj JA fér att spara
returvredet. Man ombedes d& ange ett receptet.

namn fér det recept man precis har
skapat.

T — vill du spara detta receptet?

tryck in vanster vred for att spara

e | Om man vélier alternativet “NEJ”
1 sparas infe de &ndringar man har

13.Ange ett namn fér receptet. Vrid gjort.
kontrollvredet fér aft vélja tecken. Varje
géng man trycker p& kontrollvredet 15.0m man bekraftar éndringen visar
matas eff fecken i namnet in. Tecknef displayen en bekrdftelse.

raderar féregéende boksfav.

i Namnet pa receptet kan vara max - i
receptet sparat!

10 tecken, inklusive mellanrum.

For att man ska kunna spara
receptet méste namnet innehdlla
minst ett tecken.

|
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Starta ett personligt recept

1. Vrid kontrollvredet &r héger eller vénster
for aff vélja ett personligt recept som
fidigare sparats via menyn “personliga
recept” (i exemplet har receptef test
sparats).

personliga recept

lagg till

2. Tryck p& kontrollvredet for att bekrafta.

3. Vrid kontrollvredet &t hoger eller vénster
for aft vélja alternativet start.

12:30
test

andra
ta bort
fordrojd tillagning

4. Tryck pa kontrollvredet fér att bekrafta.

56

Tillagningen startar med de vérden som
fidigare har stéllts in fér receptet.

12:30
test

< 00t35m

() kg 0.7

vdntar pa ratt temp.
(| e | —" | s— —

e | Man kan alliid andra

1 temperaturen och langden fér
tillagning i samband med
tillagningen, men dessa &ndringar
sparas inte infér framtida
anvéndning av receptet.

Andra ett personligt recept

1. Vrid kontrollvredet &r hoger eller vanster
for att vélja ett personligt recept som
tidigare sparats via menyn “personliga
recept” (i exemplet har receptet test
sparats).

personliga recept

lagg till




Anvéndning

2. Tryck pé kontrollvredet fér att bekrdfta.
3. Vrid konfrollvredet &t hoger eller vénster

for aff vélja alternativet &@ndra.

12:30
test

start

ta bort
fordrojd tillagning

4. Tryck pé kontrollvredet fér att bekrgfta.

5. Upprepa samma steg frén punkt 2 i
kapitel “Lagga till ett recept”.

Radera ett personligt recept

1. Vrid kontrollvredet &r héger eller vanster
for att vélia ett personligt recept som
tidigare sparats via menyn “personliga
recept” (i exemplet har receptef test
sparas).

personliga recept

lagg till

2. Tryck pé kontrollvredet fér att bekréfta.

3. Vrid kontrollvredet &t hoger eller vanster
for att vélia alternativet ta bort. >

12:30
test

3

start
andra

fordrojd tillagning

4. Tryck pé kontrollvredet f&r att bekrafta.

5. Bekrafta att receptet ska raderas. Valj JA
for att definitivt radera receptet.

ar du saker pa att du vill
radera?

6. Om man vélier att bekréfta visar
displayen ett meddelande fér
bekrdftelse.

recept raderat!
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Férdrajd tillagning

1. Vrid kontrollvredet &r héger eller vénster
for aff vélja ett personligt recept som
fidigare sparats via menyn “personliga
recept” (i exemplet har receptef test
sparats).

personliga recept

lagg till

2. Tryck p& kontrollvredet for att bekrafta.

3. Vrid kontrollvredet &t hoger eller vénster
for aft vélia alternativet férdréjd
tillagning.

12:30
test

start

andra
ta bort

fordrojd tillagning

4. Tryck pa kontrollvredet fér att bekrafta.
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5. Vrid kontrollvredet &t héger eller vanster
for aft stalla in sluttiden fér tillagning.

Symbolen g blinkar.

12:30
test

4 00t35m
2 19:30

stall in sluttid

12:40
test

< 00t35m
A 19:30

funktionen startar
06t15m

Efter négra sekunder slutar symbolen E aft
blinka. Apparaten invéntar det klockslag vid
vilket fillagningen med férdrsid start ska
starfa.



Anvéndning -2

3.10 Instéllningar Sprak
Har kan man valja dnskat sprak bland de e
s | Via denna meny kan man som finns tillgéngliga.
]. konfigurera produkten. 1. Vrid konfrollvredet &t hager eller véinster
for aff stélla in sprék vio menyn
1. Tryck frén skérmbilden med klockan pé “instéllningar”.
kontrollvredet fér aft komma till
huvudmenyn. installningar
2. Vrid konfrollvredet &t hoger eller vénster
for att steilla in instéllningar via klocka
huvudmenyn. funktionssparr
3. Tryck pé& kontrollvredet fér att bekrafta. dlemeikioe

eco-logic

tillagn. funktioner
specialfunktioner

2. Tryck p& kontrollvredet for att bekrafta.

3. Vrid kontrollvredet &t hoger eller vanster

rogram
prog for aft vélia dnskat sprék.

personliga recept

installningar

espanol
Deutsch

portugués
nederlands

svenska

4. Tryck pa kontrollvredet fér att bekrafta
valt sprék.
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= Anvéndning

Klocka

Har kan man éndra den tid som visas.

installningar
sprak
funktionssparr
demoldge
eco-logic

1. Vrid kontrollvredet &t hager eller vénster
for att stéilla in timmar.

2. Tryck pé& kontrollvredet f6r att g& vidare
fill instalining av minuter.

3. Viid kontrollvredet &t héger eller véinster
for att stélla in minuter.

12:30

tryck in vénster vred for att spara

4. Tryck pé returvredet fér aft bekréfta.
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Funktionssparr

Gor det majligt att automatiskt spéirra
apparatens kontroller efter en minuts normal
drift, utan aft anvéindaren behsver ingripa.

installningar

sprak
klocka
demolage
eco-logic

* For att bekrafta akfivering av spérren
vélier man JA.

funktionssparr: sparrar
de viktigaste funktionerna
efter 1 minut

aktivera funktionssparr?

ja nej

Vid normal drift signaleras detta av aff

indikeringslampan ﬂ tands.

* Fér att koppla bort spérren tillfalligt i
samband med tillagning haller man
returvredet intryckt i 3 sekunder. Spérren
akfiveras igen efter en minuts ostérd drift.

/ Om man rér vid eller andrar
& | positionen for kontroll- eller
returvredet visar displayen en
varning i tv& sekunder.




Anvéndning -2

Demolége (endast fér utstéllning)

| detta ldge sténgs apparatens
varmeelement av medan kontrollpanelen
forblir aktiverad.

installningar

sprak
klocka
funktionssparr

eco-logic

* Foratt bekrdfta aktivering av demo-laget
valier man JA.

demolage: i detta lage
kan man anvanda displayen utan
att aktivera varmeelementen

aktivera demoldge?

ja nej

Om leiget ar aktiverat visas texten
"demoldge” pa displayen.

For att man ska kunna anvénda
apparaten normalt méste defta lage
vara instéllt till OFF.

I [P

ECO-Logic (endast pé vissa modeller)

| detta léige begransas apparatens
energiférbrukning. Lampligt nér man
anvénder flera ksksapparater samtidigt.
Om man aktiverar detta alternativ visar

displayen symbolen .

installningar

sprak

klocka
funktionssparr
demoldge

eco-logic

* For aft bekrafta aktivering av laget eco-
logic valier man JA.

eco-logic: i detta lage kan man reducera
den effekt som forbrukas
av ugnen

aktivera eco-logic?

ja nej

/ Nar man aktiverar ldget eco-logic
kan tiderna fér uppvarmning och
tillagning bli langre.




-2 Anvéndning

Ljud

Varje géng man frycker p& ett av vreden
avger apparaten et ljud. Via denna
instélining kan man vélja att sténga av
funktionen.

installningar

klocka
funktionssparr
demolage
eco-logic

* For aft stanga av knappljudet som hors
ndr man trycker p& vreden vélier man

NE]J.

ljud: stall in
en ljudsignal som aktiveras nar
man trycker in vreden

aktivera ljud?

nej

Vérmehallning

| detta l&ige kan apparaten, vid slutet av en
fidsinstalld fillagning (férutsatt att denna infte
avbryts manuellt), hélla den tillagade maten
varm (vid l&ga temperaturer) samfidigt som
matens smak och doft férblir oféréndrad.

installningar

funktionssparr
demolage

eco-logic

ljud

varmhallning
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* For att bekrafta akfivering av
varmehallningsléget valier man JA.

varmhallning: tillater
varmhallning
under en forutbestamd tidsperiod

varmhallning?

IE nej

Eco-Light

For en okad energibesparing slécks
lampan automatiskt en minut efter att
fillagningen startat.

installningar
demoldge
eco-logic
ljud
varmhallning

* For att bekrafta akfivering av laget Eco-
Light valier man JA.

eco-light: slacker
lampan
efter 1 minut

aktivera eco-light?

ja nej

* Fér afthindra apparaten frén att sldcka
lampan automatiskt efter en minut ska
man stélla in detta lage till OFF.



Anvéndning

Om funktionen Eco-Llight stélls fill
OFF kommer apparaten aft visa
aktuell tid med svag belysning i

standby.

[l o

Om funktionen Eco-Light stélls fill
OFF skar apparatens
energiférbrukning i standby.

[

/ Man kan alltid manuellt ténda /
& | slacka genom aft vrida returvredet
&t hager, oavsett instéllining.

e | Laget Eco-Light aktiverar éven
1 avsténgning av displayen nér
apparaten inte anvdnts under 2
minuter.

Digital klocka
Visar tiden i digitalt format.

installningar

eco-logic
ljud
varmhallning
eco-light

digital klocka

* For att bekrdfta aktivering av den
digitala klockan vélier man JA.

digital klocka: gor det mojligt
att se den digitala klockan dven
nar produkten &r i standbylage

aktivera den digitala klockan?

ja nej

3

Om ingen annan funktion &r aktiverad fér
apparaten visar displayen aktuell tid i >
digitalt format.
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4 Rengéring och underhall

4.1 Anvisningar

4.2 Rengéring av glaskeramikhéllen

For att bevara ytorna i gott skick ska man
rengéra dem efter varje
anvandningstillfélle, efter aft de svalnat.

Eventuella ljusa spér som orsakats av
kokkarl med aluminiumbotten kan torkas
bort med en fukiad trasa doppad i vindger.

Om det efter tillagningen blir kvar brénda
rester ska man avldgsna dem, skélja med
vatten och eftertorka med en ren trasa.

Sandkorn som kan ha fallit p& spishéllen i
samband med skalining av sallad eller
potatis kan skrapa spishéllens yta nar man
flyttar kastrullerna.

Torka darfér omedelbart bort eventuella
sandkorn frén spishdllens yta.

Kromféréandringar har ingen betydelse for
glaskeramikens funktion och stabilitet. Det
handlar i sji¢ilva verket inte om féréndringar
av spishdllens material, utan om matrester
som inte fagits bort och som férkolnat.

Det kan uppst& glansiga ytor som orsakas
av att kastrullernas bottnar gnids mot
spishallen, sarskilt om de kastrullerna &r av
aluminium, eller av anvéndning av
olampliga rengéringsmedel. Dessa ar svara
aft f& bort med hjélp av vanliga
rengdringsprodukter. Det kan visa sig
nadvandigt att rengéra flera ganger.
Anvéndning av starka rengéringsprodukter,
eller friktionen med kastrullernas bottnar,
kan med tiden repa spishdllens
dekorationer och bidra ill att fléickar
uppstar.



Rengdring och underhall

Vanlig daglig rengéring

Anvénd alltid och uteslutande sérskilda
produkter som inte innehdller slipmedel eller
klorbaserade syror.

Hall ut medlet p& en fuktig trasa och torka
av ytan. Skslj omsorgsfullt och torka
darefter med en mjuk trasa eller en
mikrofibertrasa.

Rengéring en gang i veckan

Rengér och behandla hallen en gang i
veckan. Anvénd en vanlig produkt fér
rengéring av glaskeramik. F&lj alltid
anvisningarna frén fillverkaren. Det silikon
som finns i dessa produkter skapar en
skyddsfilm som skyddar mot vatten och
smuts. Alla fléickar stannar pé skyddsfilmen
och kan dérmed enkelt tas bort. Torka ytan
med en ren trasa. Se fill att inga rester frén
rengdringsmedel blir kvar p& plattan
effersom s&dana &mnen reagerar kraftigt
nar spishéllen sedan varms upp igen vilket
kan férandra ytans struktur.

>
Undvik s& langt det gér aft anvénda stalull - B
eller vassa skrapor eftersom de skadar
apparatens ytor.

Matstank eller rester

Anvand vanliga icke-slipande produkter
och vid behov redskap av tré& eller plast.
Skslj omsorgsfullt och eftertorka med en
mijuk trasa eller en mikrofibertrasa.

Undvik att 1&ta sockerhaltig mat (t.ex sylf)
torka fast inne i apparaten; annars riskerar
man aft emalibeléggningen p& apparatens
insida skadas.

4.3 Rengdring av ugnen

For att halla ugnen i gott skick bér man
rengéra den regelbundet. L&t den svalna
forst.

Undvika att [&ta matrester torka fast inne i
ugnen eftersom det kan skada
beldggningen.

Ta ut alla 16sa delar innan du pabérjar
rengdringsarbetet.

For att underlétta rengéringsarbetet bor
man ta av:

¢ luckan;
* Stédramar fill galler/plétar;

* Eventuella utdragbara falsar.

/ Om man anvénder specifikt

& | avsedda rengéringsmedel bér
man starta apparaten vid maximal
temperatur och [&émna'i 15-20
minuter, i syfte aft avlégsna
eventuella rester.
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Manuell inaktivering av luckspérrens . For lucksparrens spak &t vénster fill
spak sfopp|oge
- |

Lucksparrens spak finns i den férsta (sett uppifran)
dppningen &f vénster under

kontrollpanelen, p& ugnsfrontens &vre del.
2. Slapp forsikfigt lucksparrens spak.

@

Mekanismens figder ser fill aft spaken stélls i
inaktiverat lage igen.

For aft férhindra skador pé mekanismen ska
man aldrig férséka inakfivera luckspérren
genom aff frycka spaken hért &t vanster.

Det kan hénda att man oavsikiligt rékar
aktivera luckspdrrens spak under normalt
rengdringsarbete.
< ¢
L (sett uppifrén)

Luckspérrens spak aktiverad

(sett uppifran)



Avlagsna stédramar fér galler/platar

Genom aft ta bort stédramarna fér galler/

platar kan man enklare rengsra

sidodelarna.

For aft avlagsna stédramar fér galler/

plétar:

e Far ramen in mot ugnen fills den lossnar
frén spérren A, ta sedan ut den frén
hallarna placerade Iéngst in i ugnen B.

* Nar man har slutfért rengéringen ska
man upprepa de moment som precis har
beskrivits fér att placera tillbaka
stodramarna till galler/plétar.

4.4 Pyrolys

Férberedelser

Innan man startar pyrolysen:

* Rengér det inre glaset enligt
standardanvisningarna fér rengéring.

Vid mer envisa beldggningar ska man
spruta eft rengdringsmedel fér ugn pé
glaset (var noga att ldsa de anvisningar
som anges p& produkten); lat verka i 60
minuter, skélj och torka med
hushallspapper eller en mikrofibertrasa.

(Y4




* Ta ut alla tilloehér som sitter i ugnen.

* Avlagsna stédramarna fér galler/plétar.

* Avldgsna det dvre skyddet |i
farekommande fall).

* Stang luckan.

Instéllning av pyrolys

1. Vrid kontrollvredet &t héger eller vanster
for att véilio ecopyrolys eller pyrolys via
menyn “specialfunkfioner”. Tryck sedan
pa vredet fér aft bekrdfta.

specialfunktioner

ecopyrolys

specialfunktioner

pyrolys
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Rengéring och underhall

2. Vrid kontrollvredet for att stélla in
rengéringsprogrammets langd, fill
mellan ett minimum p& 2 timmar och eft
maximum p& 3 timmar {undantaget

funktionen som alltid varar i 2

timmar).

12:30
ecopyrolys

23 02t00m
2% 14:30

stéll in sluttid
12:30
pyrolys

23 03t00m

2 15:30

stall in sluttid



Rengéring och underhall ﬂ

3. Tryck pd kontrollvredet. Symbolen

bérjar lysa med eft fast sken. Displayen
visar eft meddelande som anger att man
ska ta ut fillbehdren ur ugnen.

12:30
ecopyrolys

£3 02t00m

avlagsna tillbehoren fran ugnen
tryck in hoger vred for att starta funktionen

12:30
pyrolys

23 03t00m

avlagsna tillbehoren fran ugnen
tryck in hoger vred for att starta funktionen

4. Tryck pd kontrollvredet fér aft starta
pyrolysen.

/ Rekommenderad varaktighet for
& | pyrolys:
e Latt smutsig: 2 timmar.

* Medelsmutsig: 2 timmar och 30
minuter.

* Mycket smutsig: 3 timmar.

Pyrolys
1. Texten “pyrolys p&gar” och den

>
(7]

&terstéende fiden visas p& displayen fér
aff signalera aft apparaten kér det
automatiska rengéringsprogrammet. Tvé
minuter efter pyrolysens start sp&rras
luckan av en mekanism som hindrar att
den &ppnas (displayen visar

symbolen )

12:45
ecopyrolys

23 01t45m

pyrolys pagar

12:45
pyrolys

23 02t45m

pyrolys pagar

e | Det garinte att vélja nagra
1 funktioner nar dérrlaset ar
aktiverat.
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ﬂ Rengéring och underhall

2. Nar pyrolysen avslutats forblir luckan 4. Vanta tills apparaten svalnat innan du
spérrad tills temperaturen inne i ugnen forkar upp resterna med en fukiad
sjunker till en saker niva. mikrofibertrasa.

14:30 e | Vid den férsta pyrolysen kan
ecopyrolys 1 ofrevliga lukter férekomma vilka
orsakas av en normal férbrénning
av oliehaltiga
fillverkningsprodukter. Detta
fenomen &r helt normalt och
upphér efter den férsta pyrolysen.

23 00t00m

pyrolys avslutad
avkylning

e | Vid pyrolysen genererar flaktarna
15;5’)?5 1 eft mer intensivt ljud eftersom de
i roterar snabbare. Detta &r en helt
normal funkfion som syftar fill att ge
en bdttre véirmespridning. N&r
pyrolysrengéringen slutférts
fortscitter ventilationen automatiskt
s& lange det krévs for aft undvika
dverhettning av méblernas vaggar
och ugnens framsida.

£ 00t00m

pyrolys avslutad
avkylning

3. Displayen visar ett meddelande att
nedkylning av ugnen pégar.

Om man infe &r néjd med
resultatet efter aft ha kért pyrolysen
vid den kortaste tiden
rekommenderas man att vélia en
l&ingre tid vid kommande
rengdringsprogram.

IN
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Rengéring och underhall ﬂ

Instéllning av programmerad pyrolys 4.5 Rengéring av luckan

Starttiden fér pyrolysen kan programmeras
p& samma st som fillagningsfunkfionerna.

Demontering av luckan

For att underlétta rengdringen bér man ta

1. Nar man valt hur lénge pyrolysen ska
9e Pyro’y av luckan och placera den pé& en

vara frycker man pd kontrollvredet.

Disol . K diskhandduk.
isplayen visar aktuellt klockslag och ol redanetdend o "
symbolen % i6inds. onchi anstaende anvisningar 1or atft ta av
2. Vrid kontrollvredet for aft stéilla in denfid 1. Oppna luckan helt och fér in tvé& sparrar
vid vilken du vill att pyrolysen ska i g&ngjamens hal, enligt vad som visas
avslutas. p& bilden.

3. Efter eff par sekunder lyser symbolerna

och% med ett fast sken och apparaten

invéntar den tid vid vilken
rengdringsprogrammet ska starta.

e | Def gérinte att vélija négra
1 funktioner nar dorrlaset ar

aktiverat. Man kan dock ) ) } _
forffarande stdnga av apparaten Anvénd bada hénderna och grip tag
via respektive kommandon. om luckans b&da sidor och Iyft luckan

uppdt tills en vinkel p& cirka 30° bildas
och dra sedan ut den.

N




3. For aft montera fillbaka luckan fér manin© Demontering av de invéndiga glasen

gdngjdimen i de fill syftet avsedda For aft underlétta rengéring kan man ta av

Sppningama pd ugnen och ser fill att de invéindiga glas som utgér sjdlva luckan.
sparen A vilar helt i 8ppningarna. Sank

luckan och ta ut spérrarna ur

P
gangijcirnens hal nar luckan &r korrekt
placerad.

1. Oppna luckan.

2. Placera sparrama i gangjérnens hal sé&
aft luckan inte kan stéingas oavsikiligt.

3. Dra forsiktigt det invandiga glasets
bakre del uppéti den rérelse som visas
av pilarna (1).

Rengéring av luckans glas

G|o§en bor OJHid vara val 'reng]o'rdo. i 4. Dra loss det invandiga glaset frén den
Anvénd hushéllspapper. Vid envisa flackar framre listen (2] s& ot det lossnar frén

kan man rengéra med en fuktad svamp och luckan
vanligt rengéringsmedel. '
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5. Avlagsna mellanglasen genom ait lyfta
dem uppét.

6. Rengdr det utvéindiga glaset samt de
glas som avldgsnats tidigare. Anvénd
hushéllspapper. Vid envisa flackar kan
man tvétta glasen med en fuktad svamp
och ett neutralt rengéringsmedel.

7. Efter rengéringsarbetet ska man sétta
fillbaka mellanglaset p& avsedd plats i
luckan.

8. Fér att satta tillbaka det invéndiga glaset
ska man féra in den évre delen i listen i
luckan och sétta de 2 bakre sfiften pa
plats genom att frycka latt.

4.6 Sarskilt underhall

Byte av glédlampa fér invéandig
belysning

1. Ta ut alla tillbehér som sitter i ugnen.
2. Avlagsna stédramarna fér galler/plétar.

3. Avlégsna lampskyddet med higlp av ett
lampligt verktyg (r.ex. en skruvmeijsel).




4. Skruva loss och avldgsna lampan.

/ Ror inte vid halogenlampan direkt
& | med fingrarna. Anvénd ett
isolerande skydd.

5. Satti den nya lampan.

6. Montera skyddet igen. Se till att glasets
inre formade del (A) &r véind mot luckan.

iy

7. Foérin skyddet sa langt det gér s& att det
fastinar helt i lamphallaren.
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Vad gér man om...

Apparaten inte fungerar:

* Brytaren &r sénder: undersok
sckringsl&dan och kontrollera aft
brytaren fungerar som den ska.

* Spanningsbortfall: kontrollera aft
apparatens indikeringslampor fungerar.

Gasbrénnaren inte tands:

* Spéanningsbortfall eller fukt i
brénnarstiften: tand gasbrannaren med
tandare eller téndsticka.

Ugnen varmer inte:

* Sakringen ér sonder: kontrollera och byt
vid behov ut brytaren.

Funktionsvredet har inte stéllts in: stall in
funktionsvredet.

* Kontrollera om laget "demo” har
akfiverats (fér yiterligare information se
avsnift “Program”).

Alla matrétter som tillagats i ugnen brénns

vid snabbt:

* Termostaten ar sénder: kontakta en
behdrig serviceverkstad.

Luckans glas immar igen nér ugnen &r

varm:

* Detta é&r helt normalt och beror pa
temperaturskillnader: det p&verkar inte
ugnens prestanda.



Rengdring och underhall

Displayen ar helt slackt:
o Kontrollera tillfarseln via elndtet.

* Konfrollera om en eventuell flerpolig
strémbrytare ovanfér apparatens
anslutning é&r i laget “On”.

Kontrollerna inte svarar:

* Konfrollera om l&get “funktionssparr” har
akfiverats (fér yiterligare information se
avsnitt “Program”).

Tillagningstiderna &r léngre &n vad som

anges i tabellen:

* Kontrollera om laget “lag effekt” har
aktiverats (fér yiterligare information se
avsnitt “Program”).

Displayen visar texten “ERR4":

* Dérrléset drinte ordentligt fasthakat i
luckan. Detta kan bero pa aft luckan
dppnades oavsikiligh medan l&set
aktiverades. Stang av och satt p&
apparaten igen och vénta ndgon minut
innan du valjer rengdringsprogrammet
igen.

Flgkten stannar d& du éppnar luckan nér

ugnen &r i drift med flakt:

* Detta &r inte tecken pé fel utan en
normal funkfion som anvénds fér att
undvika alltfér stora varmeutslapp vid
fillagning. Nér luckan stangs atergar
flakten till sin normala funkfion.

Det inte gar att vélja nédgon funktion efter
att det automatiska
rengdringsprogrammet (pyrolysen)
avslutats:

* Kontrollera om luckspérren &r
inaktiverat. | annat fall &r apparaten
utrustad med ett skydd som gér att man
inte kan vélja négon funktion medan
dorrléset ar akfiverat. Defta eftersom
femperaturen i ugnen fortfarande &r
allfér heg for att tilléta négon typ av
fillagning.

/ Om problemet kvarstar eller andra
& | typer av problem uppstar ska man
kontakta nérmsta serviceverkstad.

visas:

/ Om andra felmeddelanden, ERRx,

Notera felmeddelandet, installd
funktion och temperatur och
kontakta ndrmsta servicestdille.
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5 Installation

5.1 Placering

o

Totalmatt

v
A
v

v

Q00 mm
600 mm
450 mm
Q00 mm
750 mm
450 mm
L2 Q00 mm

@ >

0O

—| I| O

1 Minsta avsténd fran sidovéiggar eller
annat brannbart material.

2 Minsta bredd for sképet (=A).

Apparatens métt (mm)

Placering av gas- och elledningar.

« Q09 »
l Q070 Ll
C ] A
i h
/ \
{ )
N
[e 0]
[e 0]
ﬁ?
<}

[ —
—
)/l



!

5.2 Placering

Allman information

. . >
Apparaten kan placeras mot véiggar déren g
av dessa &@r hogre én arbetsytan. Avstandet
frén apparatens sida ska d& vara minst X mm,
i enlighet med ritningarna A och C géllande
installationskategorier.
Avstandet mellan véiggskép som placeras
ovanfér arbetsytan och sjélva apparaten
ska vara minst Y mm. Om en koksflakt ska
installeras ovanfér héllen ska man
kontrollera flaktens bruksanvisning fér aft
garantera aft man respekterar korrekta
avsténd.

X 150 mm
Y 750 mm
A
A
3.
. S
min. X mm >
3
3
v
OO0 0000
A - Kategori 1

(Fri installation av apparat)
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Installation

A
B

3,
. =}
min. X mm _<
3

3

A

OO0 0OO0OO0OO0

B - Kategori 2 underkategori 1
(Inbyggd apparat)

@)

ww A ‘ulw

A 4

00 0000

C - Kategori 2 underkategori 1

(Inbyggd apparat)

/ Apparaten ska installeras av en
& | beharig tekniker och enligt
— gallande foreskrifter.

/8

Positionering och nivellering

Tung apparat
Risk fér skador pé apparaten

* Montera forst de framre stodfétterna
och sedan de bakre.

For att erhélla ordentlig stabilitet méste

apparaten vara korrekt nivellerad i
forhallande fill golvet.

* Né&r man genomfért gasanslutning och
elekirisk anslutning ska man dra &t eller
lossa stédfoten tills apparaten &r
nivellerad och stér stabilt p& golvet.




Fixering vid végg 3. Montera beslaget fér férankring.

1. Skruva fast plattan fér fixering vid
vaggen p& baksidan av apparaten.

4. Rikta in beslaget i linje med den utskurna
delen av plattan fér fixering vid véiggen.

2. Reglera hajden fér de fyra stodfétterna.
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5. Rikta in beslaget i linje med golvet och 7. Flytta beslaget till véiggen och markera
dra &t skruvarna fér aft fixera métten. positionen fér de hél som ska géras i
vaggen.

6. Beakta avstandet pa 50 mm fréin 8. Efter aft man har borrat hélen i véiggen
opporofens Sid(] TI“ bes|ogets hél| skg man andndg p|Uggomg med
skruvar for att fixera beslaget vid
vaggen.

9. Skjut spisen mot véiggen och fér
samtidigt in beslaget i plattan som har
fixerats vid den bakre delen av
apparaten.

h
\ 4

50 mm

|
O
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Montering av list 5.3 Elektrisk anslutning

wv

Listen ska alltid placeras och f&stas korrekt
pd apparaten.

1. Placera listen pa héllen.

2. Setill att h&len i listen (A) hamnar mitt fér
hélen p& den bakre kanten pé hallen (B).

(o O!@

Allmén information

%
-y Kontrollera aft egenskaperna fér elndtet &r
lampliga i férhallande fill de varden som

anges pé& dekalen.

3. Anvand en skruvmeisel for aft fasta listen |dentifikationsdekalen med tekniska data,
till hallen med higlp av de medfoliande  serienummer och mérkning har placerats
skruvarna (C). val synlig p& apparaten.

Dekalen fé&r aldrig avlégsnas.

Sérjfor jordning med hjglp av en kabel som
ar minst 20 mm léngre &n de andra.
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Apparaten fé&r anvandas i fsljande lagen:

e 220-240V 2~
2 3 450
|?‘|‘°‘|‘°|°‘|‘?|?|

2_

Kabel med tre poler 3 x 10 mm2,

* 220-240V 3~
1 2 3 4 5 Q

[olotelote (o]

L1 L2 L3I—=

Kabel med fyra poler 4 x 6 mm2.

e 220-240V 1IN~
1 2 3 4 5 Q@

Lerore ool
X =

Kabel med tre poler 3 x 10 mm?2.

e 380-415V 2N~
1 2 3 4 5 Q@

I?IO%?IO%?I?I

L1 L2 N =

Kabel med fyra poler 4 x 6 mm2.

e 380-415V 3N~
1 23 4 5 Q@

I?I?I?IO%?I?I

L1 L2 I3 N—

Kabel med fem poler 5 x 2,5 mm2.

82

Installation

De vérden som anges galler
tvarsnittet fér den invéindiga
ledningen.

[

Matningskablarna &r
dimensionerade med héansyn fill
sammanlagringsfaktorn (i
dverensstdmmelse med standard

EN 60335-2-6).

ol o

Extra u-formad hake

F&

&
e

Vid tv&- eller trefasig anslutning méste man,
for aft kunna fésta kabeln korrekt, byta ut
den installerade u-formade haken mot den
u-formade hake som medfélier.

Fast anslutning

Forse apparatens elledning med en
flerpolig brytare med eft kontaktavsténd
som garanterar en fullsténdig frénkoppling i
enlighet med 6verspanningskategori I, i
dverensstémmelse med
installationsreglerna.



Atkomst till kopplingsplinten

For aft kunna koppla in matningskabeln
maste man komma &t kopplingsplinten som
finns p& det bakre skyddet.

1. Ta bort skruvarna som féster luckan till

det bakre skyddet.

4. Nar arbetet avslutats ska man satta

2. Vrid luckan né&got och ta loss den frén fillbaka luckan pé& det bakre skyddet och
dess plats. fasta med de skruvar man fidigare tog
bort.
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5.4 For installatéren

84

Kontakten ska vara léttatkomlig effer
installationen. Natkabeln far inte vikas
eller snurras.

Apparaten ska installeras i enlighet med
aktuella installationsscheman.

Om apparaten infe fungerar korrekt efter
att man utfért alla kontroller ska man
kontakta en lokal auktoriserad
serviceverkstad.

Nér apparaten installerats korrekt ber vi
att ni informerar anvéndaren om korrekt
anvéndningsmetod.
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